- ] FRANCAIS
I516PE

lawigares Lise
Wi (el

I516PE-CHi2c

BABYLISS SARL

W Agerue Arstide Brisnd

G120 Mentrauge
Framce

wwrs.babyliss.com

FaLy I

Lisez d'abeoid les consigres de securdd.

COMSEILS DUTILISATION
AVERTISSEMENT | Vaillex a oo que b surface chaude
de Fappared mentre pas en tentact direct aved in
paasy en partioulker les predliens, les youx,

e visage et ke cou.

AVERTISSEMENT | Me towchez pas les plaques
chaudes lorsque Fappareil est allume.

=ALsurez-vous que yos cheveux sont secs et
parfaktement démilés, Diviser Ly chevelure en
medchies prises & 85re mises en forme,

= Appuyez surle boutan < 8 pendant 1 4 2 second e
pour alfumer Fappadeil Le voyant haminsak 1e
mettia § clignater, @1 'apparell commencen
automatigusrment & chauffer.

» Poue wélectionner unseglage de tempersiure adapis
& wotre type de cheveus, appuyez sur b bowton
« O s jusqu’s obtenir ke rdglage souhalteé. Le vayant
laminews cignote jigu'l oe que s tempdrature
sélectannee soit atteinte. Une fois la tlempersture
abteinte, e woyant reste sllume en continu

« Flacer unme méche de cheveu erine les plaguss de
lissaqe. pres des raorsess

« Mairtenar fermement s méche entre b= plamaes
de lissage et fastes ghuser Dappaneil sur toute la
longueur des cheveus, des rachnes jasque'sux
pointes.

« P pdter Moparatinn poul chaipos miche.

= Laiises vos chevesun refeoidir avant de les pesgner,

< Apries utilisation, appoyer s Ie bouton « s
perdant 1.4 7 setordes powr dberdie lappareil, puin
dérancher b= cordion o slrreriation.

+ Lz appared] refrodder avant de le rmnger

Reglages de température

S yns cheveux sont fima. débcats, colorés ou decolonds,
privilegier les iglages de termpérature plas modends.
iy chersu scevt plices dpals, ubiliver ke rdglagss plus
irenses. Mous vous suggerons de oujours effecthser
win test lory ce 1s premide vtilisation

Do gette Fapon, vomes seres sird'wtilser la iempémiue
arldrpaate pouryoie bype de cheveus. Commences par
le-reglage e plus bas, pul augmeniez ls iempéeniure
pusqu’s obteniv s rdauitat soubaite.

oy pouver chodsir panmi 1reglages de tempéname:
180 °C [vertl. 200 °C (jaune! 2 235 °C irougel.

At sutomatiques

Cot apparell et doté darne fonction d'arrés
sutomatgee pour plus de sécurité. 51 sppareil
reste alumé en conbivg pendant plus de &0 mirutes,
il yéteindra automabiquement. 51 vous soubester
conkinuer § wtikes {appared plos bangtemp | o
wulfit dappuyer sur le bouton « B« pendant 1 & 2
secanckes pour e remettne sn maeche

Tapls thermordsistant

Cel appared g5t fourni avec ur gy thermor esivtans
4 whillsar pendant et aprés le colffsge. Pendant
Futileswtion, ne déposez jamals 'sppaed sur ure
wurface sensibde & ln chaleos, méme i woul ublizes
ke Eapis thermortsisiant fournd avec Tappareil.
Aprés wtilisaton, #teigrer et debranches Vappansil.
Maintenes-ke hors de porte des enfants, car @restera
s chaisd pendant plusdewrs minutes

MWETTOYAGE ET ENTRETIEM

Foar garder vobe apparell dams den condetions

aptimales, veuller sutune ley instrockions o-dessous.

Menrouler pas le cibie dslimertation sutow de
I'sppsreil. Enrouler plubdt celui-o sépardment, &
e de l'appareil

« Wiutiliser pas Vappared avec le coedon d'alimentaben
cenduw

= Detbrancher UVapparet] apeés chaque wiilsesian.
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Mead the salety structionn first.

HOW TO USE

WLAMING! Take care o avedd the hot surface of
the appdiance coming into direct contact with the
skin, Im partioular tha ears, epes, face and nack.
WLANING? Do mof touch the hot plates when the
sppliance bs ywitched om,

« Bnsure hak = dry snd combsed through to remove
oy tangies. Divide e halr imio secbony ready far
shyling

= iress and hold the 9 buttan for 1-2 seconds o
b ke spiplizmce oo The mdicator Bght will start
flashing and the appiance wil sdomatically start
heating up

o sedect & heat setiirg suitabie Tor vour har type.
presy the '@F bution wriil the desired beat setting
is sebected, The indicator gkt wall fash weil the
selected spmpesature kas been resched. Onoe the
termperature has been resched, the mdicator lsght
will rermain sakd In codoar,

«PFlace a secition of hair botween the straightening
plates, chose bo the doots.

sHold the Fsir fomly betseen the straighiening
plates and dide down the lergib of the hair, from
roob 1o b,

» Aepaat fow sach section of hair

+ Aoy the hair o coof before combeing theough.

« After wee, press and haodd the '@ buston for 1.2
seconds 1o switch off and urpiog the appliance

+ Alloay The spplisnce to cool belore storing aws

Hest Settings
IF yosa heve deficase, fne, bleached o coloured hair
(e the lower Rieat setfings For thicker haie use the
higher heat settings.

It in suggested o sbwayt complets 8 1e3 on nitisl
e ba ereeure the comect temperatae i ased an the
Pair type. St on the lowest wetting and inorese the
temperature undl desired result i achieved.

There are 3 femperature seftings. to sebect from:
EBOFC (Cressnl, 2000 (Wellow) and 325°C Hedl

At Shut O

This applarce has an automabic shat off feabure dor
poced safety. if the appliance & swlchesd on o more
than 60 minuies cortinuousty, @ will automatically
sttoh off H you wish tocontinue weng the applance
after this tires, simply press and hold the '8 button
fioir 1-F secorsds To b the porser o s

Heat Protecthon Mat

Thid appiiance comes wsth a heat protection mat for
s during amd after stylirg. During use, do not place
the applance on sny heat seredive surlace. evern
when uaing the heat mat provided. After me, swaich
off and unpiug the appliance. Comtinue io keep out
of reach of children, e @ will remain hot Tor seversd
mrirTutes.

CLEANING & MAINTEMANCE

T kewp your apnliarce in che best possible condibon,

pleass Bolloe the steps bebow:

» Do not e thee lead around the sapolisnce. instead
il thee Jead loosely by the side of the applarce

» Dot use the appiance at s stretch froem the power
poer.

= byt unpiog after Lse
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VWERWEMDLNG

ACHTUNGE Achten Ske darsuf, dass die hele
Oberfiache des Gerates micht direk® mét der Haut,
insbetomders den Dhren, &ugen, Goeskcht wnd
Hals im Berubrung kommi.
ACHTUNGEMichidie halsen Heloplatien basuhren,
wenn das Geral singeschalter kst

«Wergewisern Sie sich, dass das Haar trocken und
durchgekkmmt i, w0 das &5 keire Knotchen mehe
erthait. Bersiten Sie das Haar auf das Styling wor,
irciEm Sie e in Abachnicte aattesien.

«De mit '€ gekennreichnetn Taste 1-2 Sehunden
gednickt. um dm  Gesdr eircuschalben.  Dann
bkt die Angeigeievchie und dis Gerat beginra
automateuch etz

i e Blir Hwen Hamtyp gesignete Tempevatoe
ginzusisllen, dricken e die Taste €F, bi die
gewirnchte  Temperatarsinsteliung  angewdik
ist. Die Anzeigeleochie biinkt. bis die geswihie
Tempersiur erreicht ist Sobald die Temporaie
arreichl i, leuchiet die Areeige wwintssbeochen

+Eine  Hadrsirdhne nahe sn den Haswurzein
reaschen die Glsttplatien bgen.

+Das Hase pwischen den Glstplaiten festhaen
und das Gerd dann won den Wurzel in Ridisng
Haargpitzen an der Stribee entlang gletben [assen.

« Deesen Vorgang fir jede Haarirshne wisderhalen,

+ s Gevdt wor dem Ventsoen abiiblen Reen

«Mach den Gebrsuch die Tesie "8 1.7 Sesurden
lang gedrickt hahen, wm das Gerss musnaechalien;
danach den Metriecker ziehen.

« D Geedi vor d mm Verstaoen absnibben L,

Temperaturebnsieiiumgen

Fur empleedliches, (mines, gebibochies oder koboriermes
Haar sofiten Se &ne niedvige Tempersiorsbufe
wihien. fur dickeres Haar konmen Sie sine dee
tiobseren Tempersturshalen wahlen,

By il rwisam, bel der ersten Anwendung Immneey
e Test durchndihren, v sicherzustelien, dass
die richtige Temperatur flir den jeweligen Haartyp
vervwemdet wird Mit der niedrigsten Einsteliang
reginren wnd dansch die Femperstur erhohen, bis
das gewiinechbe Evgebmis eneicha it

Ex skefien 1 Tempeswiuesbulen pur Auswabt 180°C
vl 20070 el weed T357C (Rotl

Abzchaltawtomatil

Ditees  Gerdt worligt U pine  automatbsche
Abschalturktion, dis @nen noch mehr Schedet
bietet. Wonn da Geedt Mnger ols 60 Minoten
tontinderich  eingeschaltet  bleibd, schalber &
sich automatisch sy Wenn dan Gerdt b diesen
Zettrsam hinaus weder benucren mbckien, drlicken
L5e einfach 1 bis 2 Sebunden larg auf die Taste €,
um das Gerds wieder sinzuachalien.

Hitzeschatzmatio

Dieses Gordt wird mil sy Hizsscwulrmatis
geliefert, die wahrend und nech dem Stybing
verserdetverden kenn, Legen Shedis Gerdtwihrend
des Gebrauchs racht auf eser Bitzeempfindlichen
Oberflache ab, such nicht mit der masgeliederten
Hitreschutamaite. Dx Gerst nach dem Gelbrawch
suschalten und den Metzstecker ziehen, Halten Sie
&4 weiberhin Jufevhalb der Betchweite won Kindsn,
da es sirdge Minuten Lang heill bisine

AEINIGUNG B PFLEGE

Lm e Genit I bestmogkchem fustend mu haltem,
beachten Sie bate die lolgenden Hinwete:

+Wickedn Se das Kebel nicht um das Gerdt, wondern
slien S pu stattdessen locker reben dem Gerlkt
auf.

«erwenden e das Gt nicht o well weg won chs
Sheckdose, um nicht am Kabsl 2o zishon.

« Fiakarn Sis nach Gobemuch iImmes den Metzsiocker.

2EEPE
Lees mars] de veikgheid sinstio e,

GERRUISAANWILIZING

WAARSCHUWING! Torg dat het hete cpperviak
wan het apparast niel in contact komi met de
Bukd, met name de oren, de agen, ket gesichy en
de nek.

WAARSCHUWING! Raak de hete platen nist aan
aly et apparast sanytaat,

= foeg) At el hap diasg ioen &liveed) 18 doongekamg,
Werdad hal haat e phakkion am het = dylen

= Hoviaed et “BF ko 1 & 3 setanelen ingednukt am hai
ApEarkl aan 1@ pellen Hel controlelasnpie 2al gaal
Enipperen en hiel spparasl fal saomatisch gaen
BErETThEn

Oy ogen warmbestand e biegen de gesibikt &
wind ww haaype, divky o op de O Grap toidal
e gewenihe warmisatnd § gEelecieend, Hel
canirnlelirgie ral krapparen totdat de ingesbeids
tEmpreratuur i Beveibl, fTodre dess tempee aluur i
IsermBig, Fal bvel cordratefampie blijven bramden

«Muats pen Faaiok futsen de plaren, dichy baj dn
IaiaEngel

= Klierts et Fasal Sevig w88 busaen de platen en glpd
orriding Lahgs ket haai, van de hsiraanssd bot de
PRl

= Hethaal A8 soot elke Faarck

s Lial hel haar eerite glioelen voordal o hel gaal
dearkiymman

-Houd na getngk de W' -knop 1 B 7 secanden
Ikt o Fed mpparaal ol e pelten sn hast de
sbekke il hal slapaniact,

& Lt Pt wpparaal alkoalen eoandst i Fem aplseegd
Temperatuirsemgrerslebeg

Warmdw-instellingun

Gabruik bij brood, Rn, geblesh of gelleund has, de
lageng warmisstpden. Gelwulk voor dikker hag da
Frgere warmbestanden

Tesl war Yegren welle (empeaiuun geschity &
upa el haptype, Bagin b de Logyse ingbeling
en wpifang de leemparatuur fotde het geeenie
ririillaal i epilt

Er 5jr 3 waembsstandss oM ull 18 keepen 1B
[Gron| 2000 C (Geell e 235°C [Reod),

Autgmatischa uithakeling

D80 mpparjal | wocepen vah Ben  aulsmalische
pRichakpHuncts voor exbia  weiligheid, Aly het
appaeRst mesr din 80 mireiEn asnesngeslolen
man staat wchaksll hij automatisch pit Wairmes o
P Epirarail lenger will blipver gebouikeen, Rosl) o
alleen maar e 8 knop | b 2 seconden ingediukt b
Fdnuder prevhas wess gan 1o pelben

Hittebaitendig matjs

B sppiiast wordt gelsveid el een
watrrdebadbendiy matie voor gebeuik tidens o na
ol tpleen, Flagty dit appar st iilens gebruib nist op
#en hitlegeaslige ondergrond, ey niel gl o hel
mpsgEevprds matje gebmakt, Schaks| bet appacial
Ful gebruik @t w0 baal de ehker il het slopoortacg
Pt hel b paraat ook na gelingsk g Buiten ek
wan kindsen want ke Bl rog eokele minolen
W T

REIMIGING & ONDERHOUD

Waly onderilaandE dappen am uw appeaME W
crtirmiple oo je b hodin:

= Wik ksl Frt vt et oy P @ i mall haan mdc ol
et graes ey G ria st el appacsal

s Gebnuk het sgparanl neef el sen Srakslaand
naser

« Hinal altid de viekber uit het skapoontact nn gebiuk

2516PE
Lesggene priema le stiscioni i sipuieira

ISTALTIONI PER L'US0

ATTEMIIONE! Evitars che e superfcl calds dell’
apparsgchio entring direttamants in contatto
cat la palls, in particolare orecchis, oochi, walto
e colin,

AVVERTENIA! Men ioccare |e plastrs calds
guando Mapparétchio s stoeun.

w1 gapelll desimie ssasre ssCiutll, petheak & dengs
nod, CHvidere | cipell i sEon proeie per pisem
Bapgrrale

+Tenere pramuln il pubaete 0 per 1] wecand
por Eodendere Papparecchio, La spis fumineds
nife A lampeggisr & Fapparetchia comingl
aAnTatE amenbe @ risCalkdanii,

+ Py welprionare pni lemperaturs Sats sl propeio
fipe di capeli, premere i puibante € feo g
mpengens 16 bemperafurs desidersta, Le ipia
mingad |empeggia rg B eegglungemenio della
Iemipepluen fa aslegiormsine Lind valts regglunts b
lempesil ICRTEREITG rEkla e fisaa,

LPasitionae wak sedone i capslli ke = prisstrd
Tacurgi vaging alle pdici

+Teneie | capelli saldamente fra le pigtie Racking
Tspendabes sonives sulls heghetrs del capel, dalls
tadich e punks

+ Rigraterg 'opargnoee per ogni sepsme o capsll)

+ Lovnciar ralfiedclien | capelli piima o petlrang

+Dippa Muws, bEnee grémuba pe 10 secendi
pulsante B pes spegnen, Sescars Pasppamcchio
dala comente st

+ Lol iafiedd e e Pippadchio prma di ripadia

Impantazionidells temparaturs

I cisg i capslli deficate wotnli schiardi o et puare
| Bemmipec i uné pia Basss, Par capli it spessi, inard
I bempaErEiure pid albe

Commaghaims di firé Sempee Gna prove nifse pe
essete woun dli ysang L giurts (eimpisalaa ey Bipe
i capeli, Inlpme toh |l eEpanabuia pll Basks,
i gamen s geadualmente fao j aggengens
i prigfate desidecato

Eang 3 & pempecsiure elenon®il 180T beende
ST (gl & 2R5°C el

Spegnimento aulomatico

Deeatn appareichio & dotsto della fungione &
spsprimen s autnimahon per maggEms scureirg, Se
resiE mSiegn e plbre B0 mirgdi & Rla Fapparece hing
W dpegie pulcenatichmerde, Se W ppole corginuane
B umare apparscihin ofre queshs femps. Dastd
tersere premwtn || pulsants 'O per 12 sscooedi pe
accangdire

Tapgetinn lermpisclanis

Chositn mppamcchic & lomite (o wn tappsting
termosclants da vtiblerare dursets & dops uid
capslli, Durante 'wig, fon pogglare Pspparacchiy
i duperhici secabdil &l cdicre. Enche alilizrande
I rappsting  wpmoiacdants  [genita in datagione
Dt Vi, spegreere appacecchod p sbaccaila dalk
coersrie, Conteiims o beneilo oo gells poriacs g
rambini, percha rimane Caldo Dt diverysl miti

PUILITIA E BMANUTENTIONE

Permprlenecg Dapparecches nille miglion coodingm
s, prosedlan: Cinse aguss

vy weelgers Il oo BB AllappanedFes
arrcdalmin invece end A lalo dell sppareichio:
wmpors pdikspang Napperecchio s il Cava risulla roppe
Ty dala presa eletinica;

walare e sermpre appareichia Soapo N

ESPANOL PORTUGUES
TEI&PE 2EHEPE

Lea las atrocciones de sequiiced antes oe utfizar
E5iE Aparato.

MODO DE EMPLED

IADYERTENCIA] Ewite gue la superficle callente
del aparato ewtre en contacbo dinecto comn e phel
&n particubsr las orejas, los ojos. la cara y ol cunibo.
ATENCIOM: no togue as places calientes cuamdo
&l aparato este encendldo.

» Compruebes que ol cabelo estd seco y perado par
evitar que s enede. Divida el cabello en mechanes.

sfancenga pubtado & botén W duante 12
wepundon pars encender ol aparein. El indicador
luméraro ampezard & porpadear y el aparabo
snpEzan A calentarse aubomaticamerie,

= Para seleccinear el ajuste de calor adecusdo para su
tipo de cabelin, poite &) botde “8F haits selscciorar
el aprie de cahor dessado. B indicador luminess
parpadeard haeta que 1 dcance B Tempeanea
selecckanada. Una vex alcancads la teenperatura, el
indicpdor lumiroso permacsecerd o

« Cologue un mechon entre lan place, oeica de las
o

sSujete ¢l cabe¥o forrewnente entre las placas y
delicelat 2 lo lsgo del meechion desde s ralz hasta
la punta

« Fepita |a pperacion con cada mechan

= D que & cabelio se enirke antes de pevarko.

aCusndo teemine, monengs puliado & botdn
‘& durante 12 segurdos para apagar el aparato y
desarchufein

« D quie se e sntes de guardario.

Ajuste de la temperatura

i tiene el cabelo fing, deficads, decchorado o teftido,
wiilice termperaturas mds bajas. Para cabells mis
grueto, puece Ll Tar bemperaturas mas altas

% rgoomiends realizar empee una procha anqes de
asm pl alisador por prienera vez. paen venfc s gue ka
fempes atura e e adecusda pars s tipo de cabelio.
Comdence con &l ajuste mis bajo y aurmernie la
temperahsta hasta que chibener 2l resuliado deseadio.

Hay 1 apavies de temperaiurn 18000 [Verdel, 200°C
RAmmariio) y 3570 (Riogal

Apagado automstion

Este aparabo ouents con una funciden de spagado
aEtMPDCD pars o sequrices. S5 ono wiiiiza el
aparatn dumanbe mis de B0 minetos, se apagar
sMnrdncamente. S deses sequir wiilzando el
aparatn desputs de et berpo, ssmplemente pulse
el botdn & durarde 1-2 segundos pen encerderiode
nuEvo.

Atombrills alslante

Exfe apaaio incluve wns alfcenbrila sshante que
puede usar dirante § despods del moldeado. Mo
cologue # sparain wobre superficies sensibleg al
calor, inchiso 5 estd wtillzando (a alfcenbeila atslante,
Despuds de cada ueo, apague y desenchule el
aparain. Manténgalo fuera del alcance de fos nifos,
pues =& mantendrd calienie duraris vaios minubos.

LIMPEEZA Y MANTENIMIENTD

Pars mantenst  este aparato en fas  mejores
condiciones posibles, g bos iguentes paos

= Mo enrotque el cable alrededor del sparane, recojala
uin apreta y diéjedo furan ol aperaio.

Mo use o aparsto a ung ditenca escesiva del
anchufs.

» Desenchufelo siempie despuis de usarko

Lo prermesrd. s indrucdis e jegueeniia,

MO0 DE UTILIZACAD

ADVENTERCIA! Toms & devidss precsucoss
de moda & evitar gue a wiperficis gueante do
aparelbo entre am conlacto direcio com & pals,
particularments com os albhod, orelhes, cars @
pEscncn,

AVISDN Meo togue nai places guentes guando o
aparelbo estiver ligado.

+Certihoue-se de o o cebels sl weio & bem
perfeada park emaver qualgusr  emarankagia
Divicds o cabelo s macdsia il peordok purs peo e

= Pregaiorss & sk pressinnalo o botha mer ado
W durante 1-F segunclos puds lige o mhaelhe. & lup
i inclic pelor B wvEmiente & o aparglho come e
wmiloematicameanie 4 st

& P selEg e prinmodo decalar adequiso an asu
tipn die cabialn, previone ebotic 0O atd sslacionar
o mochode calon pretendido, & g do indcador ice
rErribErdn saarto fld ¢ ingics o lempedrtuns
prejendicls Ump wep stingida a enpscsiurs
prédendida, o bud domndicados Bea Rz

= Coltsgque ima madeisa de cabelo enbe o placss de
shsamento, perbn clis ialies,

sGegure o cibeln fermemernte enles s placas
Einadoras & deskre g0 lorgo do cilbela, dai relie
B A posin

« flEpils para cada msdsn s de cabsio

+ Dhplnst @ Cabeda arrelecer anted o o prealdar,

LApay B uEilFaCko. prewndane O ingarupsor de
alirsrriagin na podcdo O & manterhs durants 12
sefurloy gaia dedigar o apaetho & etie 4 hoha da
(emissda ehisceica

« Diptam @ aparelha arreleisr arbes de o dnumer

Miodoy de calar

S8 giver cabedos deficaday, findn, desiofomadod oy
prdaded, use o madd de calor mas Baico, Pas
ol rruiy groneds, use @ mgdo de plon mais gl
Sugere-je peplule wmpie uin feile A oabligagia
inlcial pars geEpntic gus & ulillzadd & BEmpei@urs
adepaadis go bpo de calsla Comecs na definicio
frais Budee & pumrscie g empersiure e wliance o
redfad desajacla

Pode ecolher e snire 3 nivels de bemperaiucs 180
S0 twerchel, 200 80 larmarelia] e 23550 Tverime (bl

Fungho de extingho sutemdtica

Eite aparsifa win wma fungha de  eafingio
pubbrndrics para mase seguisngl, 5e o spaeihs car
ligadi cortinuaments durants mais de 60 b
sk desligecly ausomaticemante, Pary continugr &
R ikt it o apsareii i e ile paiicedo, baita presiianar
# ke prasiicrada o botio mecada B duants
-3 dguridion pars valtar s ligasd o aparelia

Tapete de lralampnts ldrmica

O wpErelho Eclul um fapets de molirsnio Wmice
s ubilrar durante & apd penleal, Dhehle &
uRikzscha, Al oloque o aparelht &m nenliume
supeificie eniivel B0 Calin, mesme dbliggnda o
Eepere de isolamentd Evmic omescsin &pés &
ugikrpcha, desligue o aparelba w detive @ Kicha ds
tomady elsctncs Conserve o aparelg o do
alcance dat cridngat, porguE permaneierd quents
thante wirios minutos

LIMPEZA E MANUTENGAD

Para mankss o e spaelhe m el condigio

prorisreel, siga o peacsdinnenbos s alos sl

« Ml ennoke o i s loeng do apanslbs, deee antss
mnicli-l s apartar oo hda do apaelha

Mo wilee o spaelho de forme gue o Bo figus
esticacia dede o Tomada sdctnica

& Dipalgue wevrgre & ficka da larmaida

IE16PE
LS sl darmd g s lersl

SADAN BRUGES APPARATET

ADVANSEL! Serg for a1 undga, st apparstets
wvarme owerflade bommer | direlde kontakl med
huden, isar arernse, ojnens, anikgtel og halsen.
ADYARSEL! Ror fkke wed de varme pleder, nar
Epparatel ertandt,

+Song T oY hane] & 18 Of kevnimel igennein loe &
B eyenbuelle sarmomenlilisinger. Opdel hiret |
el Eicing, i g ki 1§ atydang

+ Trgh pob sy "B, oo Bnld dee neda | 1-7 sekundes
for ol bengde for appaesiel  indiksorilimgen
Begynder a8 Blinks, 09 appanatet  begyndes
Aufoumialink S0 v O

sFpr gl vaelpe en varesingstilling, d@ear pisame o din
hletype, shal di frykeke pl krappen O, indiil den
phikade sarmenditfling sr vslgd, Indiksoramaen
Bilinker, indil den walgls fempecaiue o nlst, Wi
fempecEiyren & pdel dbopps  indikatorlirgen
ervitl af Bk o Tpser,

+Figlk] het hbn® mellem glanepladems, of shab
miadd Tangne harets B e b8 wpids

+ Gerviag or hyer himiskibon,

s L hlel alkale, inden dol kpmimss igenneim

<Efer Binag skal da trykke pb Knappen 9 @ 9.2
sekurscli [oe 8 dlobke sppanitet og dersfler lige
ket ud al pikkoeakisn

+ Livd agrparabed kst af, inden det opbvans

Varmuimdutillingsr

Phwts g baar gart, hinn, albbege eer Tevel har, dal du
bruge e lasere vaimenditilingas. Brug de Bojsis
varmgindstiFinges Hl kraftigere hdr

Dt anksedalas altid at gennpmieie an (=4 wd lords
brug fop af wikee, gt den kirekis mpecitur broge§
o Bibetypen. SEet mad den lwoesls induliliveg. 65 ag
IEmeperaiten, inghil de anskede resulial 2r opaiet

[Par e 3 Eepevatindstillinger @y vaelge anelens
180 e, 200 iiggull eng 245 *C [rinedl,

Autoaluk

Petie appaal har en miomatisk dukningilurktian
i aget skkethed Hyld Spgpaiatel dke R vaeved |
by § 60 mminutier, shokkey S8 aidomatng, Fyis du
Bnikés §f lorfasfle med it bruge apparsiel efies
denne peoe, skl du blot ke pl knappen 0¥ §
1=3 ke Moo 48 Lenide for ssrammen igen

Varmebeikytte wamidite

[t s lever sdmeden varme bbbyt |l yesmalts
Wl Brug undies og eler o pbyimgen, Anbring (ks
ppanatdl  pd nogen warmalphoen  overflads
unider Brug, wely ndie gy Broger den mediaigantds
varmiebedk ytelbesmiiite. Efler brug skl da glukds
I appaesiel of lage vidkket e a7 slikkordakien,
Apparatet sksl Famial sere atiipengelig) beer, fa
et Teetaliver warmt | Mars mingd be

RERGERING OG VEDLIGEHOLDELSE

Faly mecenvtdendes tein for @ hoelds dil spparat |
refsn mmubig Aand:

Bl tkke kabibet runch G apgaaratet, wikd | viede
ledinimgen kavt ved aicker al appasialey

By ikke apparstel mesl ddsinekke] |pdning fia
wramstedut

+ Tiegy hticd g bkt il wl Doy Banagg



SVENSKA

2516PE

Las sdkerhetsanvisningarna innan du anvander
produkten.

ANVANDNING

VARNING! Se till att apparatens heta ytor inte ror
vid huden, sarskilt oron, ogon, ansikte och hals.
VARNING! Vidror inte de heta plattorna nar
apparaten ar igang.

- Setill att haret &r torrt och kammaigenom det for att
ta bort eventuella knutar. Dela upp haret i sektioner
som &r redo for styling.

. Starta apparaten genom att halla ned ‘@ i 1-2
sekunder. Indikatorlampan bérjar blinka och
apparaten borjar automatiskt varmas upp.

-Vialj en lamplig temperaturinstéllning fér din
hartyp genom att halla ned ‘¢ tills den 6nskade
temperaturinstallningen har valts. Indikatorlampan
blinker tills den valda temperaturen har natts. Nar
temperaturen har natts borjar indikatorlampan att
lysa med ett fast sken.

«Placera en harsektion mellan plattorna, néra
rotterna.

« Hall haret i ett fast grepp mellan plattorna och Iat
dem glida nedat langs haret, fran rotter till toppar.

« Upprepa i varje harsektion.

« Lat haret svalna innan du borstar/kammar det.

- Stdng av apparaten nér du &r klar genom att halla
ned ‘M i 1-2 sekunder och dra ur viggkontakten.

- Lat apparaten svalna innan du lagger undan den.

Temperaturinstéllningar

Anvénd de lagre temperaturinstallningarna om du
har sprott, tunt, blekt eller fargat har. Anvénd de
hogre temperaturinstallningarna for tjockare har.

Vi rekommenderar att du alltid gor ett test fore
forsta anvandningen for att sdkerstélla att ratt
temperatur for hartypen anvdnds. Borja pa den
lagsta installningen och hoj temperaturen tills 6nskat
resultat uppnas.

Du kan vélja mellan 3 temperaturinstéllningar: 180 °C
(gron), 200 °C (gul) och 235 °C (rod).

Automatisk avstingning

Apparaten har en automatisk avstamningsfunktion
for  ytterligare  sakerhet. Apparaten  stiangs
automatiskt av om den &r igdng i 6ver 60 minuter i
strack. Starta apparaten genom att halla ned ‘¢ i
1-2 sekunder om du vill fortsdtta anvanda apparaten
efter det.

Varmeskyddsmatta

En vdrmeskyddsmatta medfdljer apparaten for
anvandning efter styling. Placera inte apparaten
pa varmekénsliga ytor, inte heller pd den
varmeskyddande mattan, medan den anvands. Stang
av apparaten nér du ar klar och dra ur vdggkontakten.
Hall den fortsattningsvis utom rackhall for barn
eftersom den &r het i flera minuter.

RENGORING OCH UNDERHALL

Folj stegen nedan for att halla apparaten i basta

mojliga skick:

«Snurra inte sladden runt apparaten utan rulla ihop
den |6st bredvid den.

«Anvdénd inte apparaten med strackt sladd fran
stromkallan.

« Dra alltid ur vdggkontakten efter anvandning.

2516PE
Les sikkerhetsinstruksjonene forst.

BRUKSANVISNING

ADVARSEL! Var forsiktig sa ikke apparatets varme
deler kommer i direkte kontakt med huden,
spesielt orene, oynene, ansiktet og nakken.
ADVARSEL! lkke beror de varme platene nar
apparatet er slatt pa.

- Forsikre deg om at haret er tort og gjennomkammet
for a flerne eventuelle floker. Fordel haret i seksjoner
s det er klart for styling.

«Trykk inn og hold ‘®-knappen trykket inne i 1-2
sekunder for & skru pad apparatet. Indikatorlyset
vil begynne a blinke og apparatet vil automatisk
begynne & varmes opp.

« For a velge en varmeinnstilling som passer hartypen
din, trykkinn ‘©'-knappen til ensket varmeinnstilling
er valgt. Indikatorlyset vil blinke til den valgte
temperaturen er nadd. Nar temperaturen er nadd,
vil indikatorlyset lyse fast med den aktuelle fargen.

«Plasser en harseksjon under retteplatene, naer
rottene.

+Hold haret godt fast mellom retteplatene og la
platene gli langs hele harlengden, fra rot til tupp.

« Gjenta for hver hérseksjon.

« La haret kjoles ned for du kammer det.

- Trykk inn og hold ‘®-knappen trykket inne i 1-2
sekunder for & skru av apparatet etter bruk. Trekk
deretter ut stopselet.

- La apparatet kjoles ned for du legger det bort.

Varmeinnstillinger

Bruk den laveste varmeinnstillingen hvis du har
skjort, tynt, bleket eller farget har. Bruk den hoyeste
varmeinnstillingen for tykkere har.

Det anbefales alltid & gjennomfare en test ved forste
gangs bruk for & forsikre at riktig temperatur brukes
pé hartypen. Start med den laveste innstillingen og ok
temperaturen til gnsket resultat er oppnadd.

Det er 3 temperaturinnstillinger & velge mellom: 180 °C
(grenn), 200 °C (gul) og 235 °C (red).

Automatisk av-funksjon

Dette apparatet har en automatisk av-funksjon for
ekstra sikkerhet. Hvis apparatet ikke brukes i en
periode pa mer enn 60 minutter, vil det automatisk
skru seg av. Hvis du onsker & fortsette a bruke
apparatet etter denne perioden, trykker du ganske
enkelt inn ‘-knappen og holder den trykket inne i
1-2 sekunder for & skru apparatet pé igjen.

Varmebeskyttelsesunderlag

Dette apparatet leveres med et varmebeskyttelse-
sunderlag som kan brukes under og etter styling. Ikke
plasser apparatet pa et varmesensitivt underlag under
bruk, selv ikke ved bruk av det medfelgende varme-
beskyttelsesunderlaget. Skru av apparatet og trekk
ut stopselet etter bruk. Ma oppbevares utilgjengelig
for barn ogsa etter at det er skrudd av, da det vil veere
varmt i flere minutter.

RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD

Felg trinnene nedenfor for & holde apparatet ditt i best

mulig stand:

«Ikke surr ledningen rundt apparatet, men kveil den
lgst opp ved siden av apparatet.

«lkke bruk apparatet med strukket ledning fra
stromuttaket.

« Trekk alltid ut stepselet etter bruk.

2516PE
Lue turvallisuusohjeet ensin.

KAYTTOOHJEET

VAROITUS! Varo, ettei laitteen kuuma pinta osu
suoraan ihoon, ja erityisesti korviin, silmiin,
kasvoihin ja kaulaan.

VAROITUS! Ala koske kuumiin levyihin, kun laite
on kytketty paalle.

«Varmista, ettd hiukset ovat kuivat ja kammattu
suoriksi takuista. Jaa hiukset osiin muotoilua varten.

-Paina painike ‘Y pohjaan 1-2 sekunniksi
kaynnistadksesi laitteen. Merkkivalo alkaa vilkkua, ja
laite alkaa ldmmetd automaattisesti.

« Valitse hiustyypillesi sopiva lampdasetus painamalla
painiketta ‘Y, kunnes laite saavuttaa haluamasi
lampodasetuksen. Merkkivalo vilkkuu, kunnes
valittu lampétila on saavutettu. Kun ldmpétila on
saavutettu, merkkivalo palaa vérillisena vilkkumatta.

« Aseta hiusosio suoristuslevyjen véliin Iahelle hiusten
juuria.

« Pida hiuksia tiukasti suoristuslevyjen vélissa ja liu’uta
levyja alas hiuksia pitkin juurista latvoihin.

- Toista sama kaikille hiusosioille.

+ Anna hiusten jadhtya ennen kampaamista.

-Kéyton jalkeen paina painike ‘Y pohjaan 1-2
sekunniksi sammuttaaksesi laitteen. Kytke laite irti
sahkoverkosta.

+ Anna laitteen jadhtya ennen sadilyttamista.

Lampoasetukset

Jos hiuksesi ovat hauraat, ohuet, valkaistut tai
varjatyt, kdytd alempia ldmpdasetuksia. Kayta
paksummille hiuksille korkeampia lampoasetuksia.
Suosittelemme aina testaamaan laitetta, kun
kaytat sitd ensimmaista kertaa |6ytddksesi sopivan
lampétilan hiuksillesi. Aloita alemmasta asetuksesta
ja nosta lampotilaa, kunnes olet saavuttanut
haluamasi tuloksen.

Valittavanasi on 3 lampétila-asetusta; 180 °C (vihred),
200 °C (keltainen) ja 235 °C (punainen).

Automaattinen sammutus

Laitteessa on turvallisuutta lisddva automaattinen
sammutustoiminto. Jos laitetta ei kdytetd yli 60
minuuttiin, se sammuu automaattisesti. Jos haluat
jatkaa laitteen kayttoa taman ajan jalkeen, paina
painike ‘' pohjaan 1-2 sekunniksi kdynnistadksesi
laitteen uudelleen.

Lammaonkestava matto

Laitteen mukana toimitetaan lammonkestava matto,
jota voi kdyttdd muotoilun aikana ja sen jalkeen.
Ald aseta laitetta kdytén aikana limpda huonosti
kestévalle pinnalle, vaikka kayttdisit mukana
toimitettavaa mattoa. Kdyton jalkeen sammuta laite
ja kytke se irti sahkoverkosta. Sailyta laite koko ajan
poissa lasten ulottuvilta, silld se on kuuma usean
minuutin ajan.

PUHDISTUS JA HUOLTO

Sailyta laitteesi optimaalisessa

noudattamalla alla olevia ohjeita:

- Ald kiedo johtoa laitteen ympdrille, vaan kierra se
10ysasti laitteen sivuun.

- Als kdyta laitetta lilan kaukana pistorasiasta, jotta
johto ei pingotu tiukalle.

- Irrota laite aina pistorasiasta kdyton jélkeen.

kunnossa

EAAHNIKA

2516PE
Awapdote mpwTta Tig 0dnyieg ao@aleiag.

OAHFIEZ XPHXIHX

MPOZOXH! ®povTicTe va amopuyeTe TV angvbsiag
EMAPN TNG KAUTAG EMQPAVEIAG TG CUGKEVNG HE TO
Séppa, €181KA pE TA AUTIA, TA PHATIA, TO TPOGWTTO Kal
Tov avyéva.

MPOZOXH! Mnv ayyiletre TI¢ Oeppaivopeveg
TMAAKETEG OTAV N GUOKEUN Eival avappévn.

« BeBaiwBeite 611 Ta paANd gival oTeyva Kal XTEVIOUEVA
Y10 VOl QQAIPETETE TUXOV KOUTTOUG. ZEXWPIOTE TA HAANA
0g TOUQEG £TOIHEG yia styling.

- MiéoTe ka1 kpatRoTe To kKoupri «O» matnuévo yia 1-2
SEUTEPOAETTTA, YIO VA EVEPYOTIOIOETE TN CUOKEUN.
H pwtevn évdei§n Ba apyioel va avafooPrvel kai n
ouokeun Ba ekivrioel autopata va BepuaiveTal.

« o va emAéEeTe TNV KATAAANAN pUBUION BeppoTnTag
yia Tov TUTO Twv HOANGV oag, TATROTE To Kouui «
» Héxplva oploTei n embupnth Beppotnta. H pwtelvhy
évdeln Ba avaPoofrivel éwg otou emteuxBei n
emBuunt) Oeppokpacia. MONG n Beppokpacia
emtevyOei, n pwtev évdelgn Ba mapapeivel otabepd
QVapHEévN.

« TomoBeTOTE Hia TOUPA TwV HAAWV avAUESA OTIG
LOIWTIKEG TTAGKEG, KOVTA OTIG PIfEC TWV HOAADV.

« JUYKPATAOTE Ta HaAAIE 0TAOEPA AVAUEDA OTIG ICIWTIKES
TAGKEG Kal TPABAETE TIC TPOG Ta KATW O€ OAO TO KOG
TWV HoANIWY, amé T pifa MPOG TIG AKPEG.

« Emavalapete yia kdbe Tovga.

«Apnote Ta MOAG va  QVOKTAOOUV TN QUOIKNA
OeppoKPATIa TOUG TTPOTOU TA X TEVIOETE.

+ MeTd Tn Xprion, MESTE KALKPATAOTE TATNUEVO TO KOUUTTE
«®» yia 1-2 SeUTEPOAENTA YIa VOl AEVEPYOTIOINOETE Kall
Va OMOCUVOECETE TN CUCKEUN.

+ AQiOTE TN CUOKEUN VO KPUWOEL TIPOTOU TV
anoBnkeUoETe.

Oéoeig OeppoTnTag

Edv éxete evaiobnta, Aemtd, palMd pe vtekamdl n
Bappéva parid, xpnotuomotnoTe Tig BECELG XAUNAOTEPNG
Beppokpaaciag. Ma mo okAnpr TPixa, XPNOILOTOINOTE TIG
B¢oeig uPnhoTePNG Beppokpaaciag.

JUVIOTATAL TTAVTA VO OANOKANPWVETE i SOKIUA KaTd
™V TPWTN XPron yla va BePaiwbdeite 0Tt xpnotyomoleite
™ owoTr Beppokpacia yla Tov TUMO Twv HAANWY 0ag.
ZeKIVAOTE Ye TN XopnAoTepn puUBUon Kal auénote
™ Oeppokpacia péXPl va EMTUXETE TO €mMOUPNTO
QmOTENEHA.

Yndpyouv 3 pubuiocelg Beppokpaciag yia va emAEEETE,
180°C (mpdoivo), 200°C (kitpvo) kat 235°C (KOKKIVO).

Avtopatn anevepyomnoinon

Authi n ouokeurp SlaBétel pia Aertoupyia autépaTng
amevepyomoinong yla mpdooBetn acpdiela. Edv n
OUOKEUN TIAPAEIVEL ATTEVEPYOTTIOINUEVN YIA TIEPIOCOTEPA
amd 60 ouvexdpevaenta, Ba amevepyomolndeiautopata.
EGv emOBupeite va OUVeXIOETE va XPNOIUOTOLETE TN
OUOKEUN HETA oo auTd T SIA0TNMA, AMAWE TIATAOTE Kal
KPATAOTE atnuévo To koupmi « O » yia 1-2 SeutepoenTa
Y10 Va EVEPYOTIOINCETE VA TN CUCKEUN.

AvTiOgppiK6 XaAdKL

AuTA n ouoKeLr ouvodeveTal amd éva avTIBePUIKS XaAGKL
yla xprion katd tn Sidpketa tou styling kat peta amé avto.
Katd tn xprion, Unv TomoOETE(TE Tn GUOKEUN O EMPAVEIQ
€0aioONTN 0TN BePUATNTA, AKOUN KAL AV XPNOIHUOTIOLETE
10 avTtiBepuikd xaAakt mou mephapPBavetal. Metd ™
XPON, ATEVEPYOTIOINOTE KAl AMOCUVOEDTE T OUOKEUH.
JUVexioTE va QUAAOOETE TN GUOKEUN HOKPLA amd maidid,
KaBwg Ba mapapivel KAUTA yla apKeTA AemTd.

KAOAPIZMOX & LYNTHPHZH

MNa va SlatnproeTe Tn CUOKELH 0ag 0tn BEATIOTN Suvath

KATAoTaon, akoAouBnoTe Ta mapakdaTw Brpata:

«Mnv Tuliyete TO0 KoAWSIO yOpw amd TN OUOKEUN,
avtiBeta meploTPEPTE ENAPPA TO KOAWSIO ENKOEISWG
OTO TAIVO PEPOG TNG CUOKEUNG.

+Mn xpnolpormoleite Tn CUoKeur o€ PeydAn andotaon
ano To onueio Tpowodoaiag Tne.

+ ATIOOUVSEETE TAVTA T OUCKEUN META TN XPrioN.

MAGYAR

2516PE
Hasznélat el6tt olvassa el a biztonsagi eléirasokat.

HASZNALAT

FIGYELEM! Ugyeljen ra, hogy a keszulek forro
felulete ne erjen kozvetlenul a bérhoz, kulonosen a
fulhoz, a szemhez, az archoz es a nyakhoz.
FIGYELEM! Ne erintse meg a forro lapokat, ha a
keszulek be van kapcsolva.

+ Gy6z6djon meg rola, hogy a haj szaraz és ki van
fésilve. Valassza el a hajat, készitse el6 a hajtincseket
aformazashoz.

- Tartsa lenyomva a ‘' gombot 1-2 masodpercig a
késziilék bekapcsolaséhoz. A jelzéfény villogni kezd
és a készilék automatikusan melegedni kezd.

+ A hajtipusanak leginkdbb megfelel6 hémérséklet
kivalasztdsahoz tartsa lenyomva a ‘Y’ gombot, amig
a kivant beallitast kivélasztja. A jelz6fény villog, amig
a kivalasztott hdmérsékletet el nem éri. Amikor a
hémérsékletet elérte, a jelz6fény folyamatosan
szinnelvilagit.

+ Helyezzen egy hajtincset a simitdlapok kozé, a hajtéhoz
kozel.

«Tartsa szorosan a hajat a simitolapok kozott, és
csusztassa le végig a haj teljes hosszisdgaban, a
hajt6tél a hajvégekig.

« Ismételje meg a m(iveletet minden hajtinccsel.

« Hagyja lehtilni a hajat kifésulés elétt.

+Hasznélat utan tartsa lenyomva a ‘Y gombot 1-2
masodpercig a kikapcsolashoz, majd huzza ki a
késziiléket.

+ Hagyja a készliléket lehtilni, miel6tt elteszi.

Homérséklet-beallitasok

Ha érzékeny, vékony szalu, székitett vagy festett a haja,
hasznéljon alacsony héfokozatot.

Erésebb szalu haj esetén hasznéljon magas héfokozatot.
Javasoljuk, hogy mindig végezzen prébat az elsé
hasznélat el6tt, hogy meggyézédjon arrél, hogy a
hajtipusanak megfelel6 hémérsékletet hasznélja.
Kezdje a legalacsonyabb fokozattal, majd ndvelje a
hémérsékletet a kivant eredmény eléréséig.

3 hémérséklet-beallitas kozott valaszthat; 180 °C (z6ld),
200 °C (sarga) és 235 °C (piros).

Automatikus kikapcsolas

A fokozott biztonsag érdekében a késziilék automatikus
kikapcsolas funkcidval rendelkezik. Ha a késziiléket tobb
mint 60 percen at nem kapcsoljak ki, automatikusan
kikapcsolédik. Ha tovabb szeretné haszndlni a
késziiléket, egyszer(ien tartsa lenyomva a ‘&’ gombot
1-2 masodpercig az ismételt bekapcsolashoz.

Hovédo alatét

A készllékhez hoévéds alatét tartozik, amely a
hajformézés alatt és utdn hasznédlhato. Hasznalt
kozben ne tegye a késziiléket hére érzékeny fellletre,
még a mellékelt hévédé alatéttel sem. Haszndlat utan
kapcsolja ki és huzza ki a halézati csatlakozobdl a
késziiléket. Tovébbra is tartsa tavol a gyermekektdl,
mert még percekig forré marad.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A készilék leheté legjobb allapotanak megérzése

érdekében kérjiik, tartsa be a kdvetkezé [épéseket:

+ Ne csavarja a tapkabelt a készilék koré, hanem lazan
hajtsa 6ssze a késziilék mellett.

« Ne haszndlja a késziiléket a hdlézati csatlakozétol tavol,
hogy a tapkabel ne fesziiljon.

« Hasznalat utdn mindig huzza ki a hal6zati csatlakozébol
a késziléket.

POLSKI

2516PE

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytaj
wskazdwki bezpieczenstwa.

SPOSOB UZYCIA

OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby goraca powierzchnia
urzadzenia nie miala bezposredniego kontaktu ze
skora, w szczegolnosci zuszami, oczami, twarza i szyja.
OSTRZEZENIE! Nie dotykaj goracych ptytek grzejnych,
gdy urzadzenie jest wlaczone.

- Upewnij sie, ze wlosy sa suche i rozczesane i usun
ewentualne splatania. Podziel wtosy na gotowe pasma
do stylizacji.

« Naci$niji przytrzymaj przycisk & przez 1-2 sekundy,
aby wiaczy¢ urzadzenie. Lampka zacznie miga¢, a
urzadzenie zacznie automatycznie sie nagrzewac.

«By wybrac¢ ustawienie nagrzewania odpowiednie
dla Twojego rodzaju witoséw, przyciskaj przycisk
O, azwiaczy sie pozadane ustawienie nagrzewania.
Lampka bedzie miga¢, az osiaggnieta zostanie
wybrana temperatura. Gdy tylko urzadzenie
zostanie nagrzane na odpowiednig temperature,
kolor $wiatta lampki ustabilizuje sie.

«Umies¢ cze$¢ pasma wlosdw znajdujacy sie przy
cebulkach miedzy ptytkami prostownicy.

«Mocno  trzymajac  wlosy  miedzy  ptytkami
prostownicy,przesuwaj jg wzdtuz wtoséw, od korzeni do
koncowek.

« Powtorz te same czynnosci dla wszystkich pasm wtoséw.

« Przed rozczesaniem pozwol wiosom ostygnac.

«Po zakornczeniu uzytkowania nacisnij i przytrzymaj
przycisk & przez 1-2 sekundy, aby wylaczy¢
urzadzenie. Nastepnie odtacz je od zasilania.

«Przed schowaniem urzadzenia zaczeka¢ do jego
catkowitego wystygniecia.

Ustawienia nagrzewania

Jedli Twoje wiosy sa delikatne, cienkie, rozjasniane
lub farbowane, uzyj niskich ustawiert nagrzewania. W
przypadku grubszych wtoséw uzyj wyzszych ustawien
nagrzewania. Zawsze wykonaj test przed pierwszym
uzyciem, aby upewni¢ sie, ze dla kazdego rodzaju
wtoséw wykorzystywane s3 odpowiednie ustawienia
temperatury. Test ten polega na rozpoczeciu od
najnizszego ustawienia i zwiekszaniu temperatury az do
uzyskania pozadanego rezultatu.

Mozna wybra¢ sposrod 3 ustawien temperatury: 180°C
(zielony przycisk), 200°C (z6tty przycisk) and 235°C
(czerwony przycisk).

Wylaczanie automatyczne

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje automatycznego
wylaczania zapewniajacg dodatkowe bezpieczenistwo.
Jedli urzadzenie nie jest uzywane przez ponad 60
minut, zostanie automatycznie wylaczone. Jesli chcesz
kontynuowac korzystanie z urzadzenia po uptywie tego
czasu, po prostu naciénij i przytrzymaj przycisk ,&" przez
1-2 sekundy, aby ponownie je wiaczy¢.

Mata zabezpieczajaca przed wysoka temperatura
Urzadzenie jest sprzedawane w zestawie z mata
zabezpieczajaca przed wysoka temperatura,
przeznaczong do wykorzystania podczas uktadania
fryzury i po. Podczas uzytkowania nie umieszczaj
urzadzenia na jakiejkolwiek powierzchni wrazliwej
na dziatanie ciepta, nawet jeéli stosujesz mate. Po
zakonczeniu uzytkowania wylgcz urzadzenie i odfacz je
od zasilania. Urzadzenie musi znajdowac sie w miejscu
niedostepnym dla dzieci, poniewaz pozostaje gorace
jeszcze przez kilka minut.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Aby zapewni¢ utrzymanie urzadzenia w doskonatym

stanie, przestrzegaj nastepujacych zalecen:

- nie owijaj przewodu wokét urzadzenia, powinien on
luzno zwisac¢ obok urzadzenia,

- nie uzywaj urzadzenia w taki sposob, aby przewoéd
zasilania byt naprezony,

« po zakonczeniu uzytkowania zawsze odfgczaj
urzadzenie od zasilania.

IIIIIIIII@EEHMIIIIIIIII
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Nejdfiv si pfectéte bezpecnostni pokyny.

NAVOD K POUZITI

VAROVANI! Zamezte tomu, aby se horke povrchy
spotiebi¢e dostaly do pfimeho styku s kuzi,
zejmena s usima, o¢ima, obli¢ejem a krkem.
VAROVANI! Nedotykejte se horkych desticek,
kdyz je spotiebic zapnuty.

+Dbejte na to, aby vlasy byly suché a vycesané,
nezacuchané. Rozdélte vlasy na praminky, které
chcete stylizovat.

« Stisknutim a podrzenim tla¢itka ,&" po dobu 1-2
sekund spotiebic¢ zapnete. Kontrolka zacne blikat a
spotiebic se automaticky zac¢ne ohfivat.

« Chcete-li zvolit stupen ohfevu vhodny pro vas typ
vlasd, stisknéte opakované tla¢itko ,&", dokud neni
zvoleno pozadované nastaveni ohievu. Dokud
nebude dosazeno zvolené teploty, kontrolka bude
blikat. Po dosazeneni nastavené teploty zlistane
kontrolka svitit.

+ Dejte praminek vlast mezi Zehlici desky blizko ke
kofinkdm.

«Pridrzte vlasy pevné mezi Zehlicimi deskami a
posouvejte po délce vlast od kofinku ke konec¢ku.

« Opakujte pro jednotlivé praminky vlast.

« Pfed uc¢esanim nechte vlasy vychladnout.

« Po pouziti stisknéte a podrzte tla¢itko ,&" po dobu
1-2 sekund, tim se spotfebic vypne. Poté jej odpojte
ze zasuvky.

+ Nez spotiebic uschovéte, nechte ho vychladnout.

Nastaveni ohifevu

Pokud mate citlivé, jemné, odbarvené nebo obarvené
vlasy, pouzijte nizsi stupen ohfevu. U hustsich vlasu
pouzijte vyssi stupen ohfevu.

Doporucuje se vzdy pfi prvnim pouziti provést test,
aby byla na dany typ vlasd pouzita spravna teplota.
Zacnéte na nizsim stupni a zvysujte teplotu, dokud se
nedosahne pozadovaného vysledku.

K dispozici jsou 3 nastaveni teploty; 180 °C (zelenad),
200 °C (zlutd) a 235 °C (Cervena).

Automatické vypnuti

Tento spotiebi¢ ma v zajmu vyssi bezpecnosti funkci
automatického vypnuti. Pokud bude spotiebic
vypnuty déle nez 60 minut, automaticky se vypne.
Pokud budete poté chtit spotiebi¢ dal pouzivat,
jednoduge ho stisknutim a podrzenim tlacitka ,&" po
dobu 1-2 sekund zase zapnéte. .

Izolac¢ni podlozka

Tento spotiebi¢ se dodéava s izola¢ni podlozkou
pro pouziti béhem stylizace i po ni. BEhem pouziti
nepokladejte spotiebi¢ na povrchy citlivé na teplo,
a to ani pfi pouzivani dodané izola¢ni podlozky. Po
pouziti spotiebi¢ vypnéte a odpojte ze zasuvky.
Uchovévejte ho dél mimo dosah déti, protoze bude
jesté nékolik minut horky.

CISTENI A UDRZBA

V zdjmu zachovani co nejlepsiho stavu spotiebice

dbejte na nasledujici postupy:

- Neomotavejte $ndiru kolem spotiebice, ale ale sviiite
jina boku spottebice.

- Spotiebi¢ nepouzivejte, pokud je napajeci 3ndra
napnuta.

+Po pouziti nezapomerite spotiebi¢ odpojit ze
zasuvky.

PYCCKUIA
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Moxanyncra, NpoyTUTE CHayana UHCTPYKLUMM No
6e3onacHocTh!

PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALUN

BHUMAHUE! Mpocnepgute 3a Tem, 4ToGbl ropauue
NoBePXHOCTU Npubopa He conpuKacanaucb ¢ KOXKHbIM
NOKPOBOM, B 0COGEHHOCTMN Ha yWaXx, BOKPYr rnas, Ha
nunue v Ha wee.

BHMUMAHMUE! He npukacaitecb K ropAa4mMm nnactmHam
npu BKNIOYeHHOM npun6ope.

+Bonocbl  [OMKHbI  ObITb  CYyXUMM U TWATENbHO
pacuecaHHbIMK. Pa3fiennTe BONOCbl Ha MpAAW, roToBble
K yKnajKe.

+YTo6bl BKIOUMTL MpuGOp, HaxmuTe KHomky ‘& u
YAEPXMBaiTE ee B HAaXaTOM MOMIOXKEHUN B TeuyeHne
1-2 cekyHp. CBETOBOI MHAMKATOP 3aMuUraeT, n npuéop
aBTOMAaTUYECKM HaYHET HarpeBaTbCA.

+YT06bl BbIOPATL PEXWMM HarpeBa, COOTBETCTBYIOLMIA
BalleMy TUMy BOJSIOC, HaXKMManTe KHOMKY y [0 Tex nop,
noka He OyaeT BblbpaH enaemblll ypOBEHb Harpesa.
CBETOBOW MHAMKATOP NPOAOHKUT MUraTb, MoKa npubop
He HarpeeTca [0 3afaHHON TemnepaTypbl. Kak Tonbko
TemnepaTypa OyAeT [OCTUrHyTa, CBETOBOW WMHAMKATOP
nepecTaHeT MUraTb W HAYHET ropeTb HeMpPepPbIBHO.

«MomecTnTe npagb MeXay nnacTuHamu npubopa AnA
BbINPAMIEHUA BONOC, KaK MOXHO 6/IV>Ke K KOPHAM.

+[INOTHO ~ 3aXMUTe  nNpsAAb  MeXAy  MnacTMHamu;
nepefpuraiTe MAacTMHbl MO MPAAM  CKOMb3ALMM
[IBVKEHWEM OT KOPHeli 10 KOHYMKOB BOJIOC.

« PasrnaabTe nofo6HbIM 06pa3om Kaxkayio Npafb.

« [laliTe BONIOCaM OCTbITb, 3aTEM PacyeLLnTe nX.

+ 3aKOHUVB MO/b30BaTbCA NPUGOPOM, BLIKITIOUNTE €ro,
Ha)aB Ha KHOMKY GOu yOepXuBas ee B TeyeHue 1-2
CeKyHA, 3aTem OTKJIloUKTe NPrGOpP OT CETH.

« [laiite npnbopy OCTbITb Nepef Tem, Kak ybpaTb ero Ha
XpaHeHue.

Hactpoiika TemnepaTtypbi

Ecnu Balum BONOCbI TOHKUE, IOMKIE, 06ecLiBEUEHHbIE UK
OKpalLieHHble, NCMOoNb3yiTe 6osiee HU3KYIO TemnepaTypy.
[na  ryctbix Bonoc BblbMpaiiTe 6onee  BbICOKYHO
Temnepartypy.

Ha HauyanbHOM 3Tane  nonb3oBaHWA  MPUOGOPOM
peKoMeHAyeTCcA MNPOBECTU TecT, uToObl Mopfobpatb
TemnepaTypy HarpeBa, COOTBETCTBYIOLIYIO BalleMy TUMy
BONOC. HauHuTe C camoli HM3KOW TemnepaTypbl, 3aTem
NoCTENEeHHO MOBbILLaTe ee A0 TeX MOp, NOKa He NoayumTe
XKenaemble pe3ynbraThl.

Ha BbiGOp NpeanaraloTca 3 HACTPOMKM TemnepaTtypbl:
180°C (3eneHbliit LeT), 200°C (kenTbiin) 1 235°C (KpacHbIN).

ABTOMaTNYeCKOE OTKJIIOUEeHne

[na  obecneyeHns [OMONHUTENbHOW  6e30MacHOCTU
AaHHbIN NPU6OP OCHALLEH YCTPONCTBOM aBTOMATUYECKOTO
oTKnoueHnA. Ecnu  nprbop ocTaeTcA  BKIIIOYEHHbIM
HemnpepbiBHO B TeueHWe 60 MVHYT, OH aBTOMAaTMYeCKM
oTKntovaeTcs. ECniv Bbl XOTUTe NPOAOMKMTL NONb30BaTHCA
npu6opom, Haxmute KHonky ‘' 1 ynepxusaiite ee B
TeueHue 1-2 ceKyHa, 1 Npubop CHOBA BKMIOUMTCA.,

TennosawmTHbIN P

[laHHbIl  Npubop NOCTaBNAETCA B KOMMIEKTe C
TEnno3aWuTHLIM  KOBPUKOM, WCMOMb3yeMbIM  Kak B
npoLecce yKnagku, Tak 1 Mo ero okoHYaHuu. B npouecce
Nosb30BaHVA NPUGOPOM He KNaAuTe ero Ha MOBEPXHOCTH,
YYBCTBUTE/IbHbIE K HarpeBy, faXKe eCiv OHW 3allLEeHbl
KOBPUKOM.  3aKOHYMB  MONb30BaTbCs  Npubopom,
BbIK/IIOUNTE €ro 1 oTKMunTe oT ceTu. Mpubop ocTaeTca
ropA4YMM JOBOJSIbHO NMPOAOIKUTENbHOE BPEMA: AepXKuTe
€ro B MecTax, HefJOCTYMHbIX [J/151 ieTe.

yXoA U ObCNYXXNUBAHUE

[inAa nopfepxaHusa Npubopa B ONTUMANbHOM COCTOAHNN

peKkoMeHpyeTcs cobnioAaTh Cieaylollve Npasna:

+ He HakpyuwBaiiTe LWHYpP NUTaHUA Ha NPUOOP: XpaHUTe ero
CBEPHYTbIM CBOGOLHbBIMY KOMbLLaMU PALOM C NPpMBOpPOM.

+He nonb3yiiTecb NpM6OPOM Ha yAaneHuy oT PO3eTKu:
LWHYP NUTaHWA He AOMKEH HaTATMBATbCA.

«Kaxpgplii pas, 3aKoHYMB MONb30BaTbCA NpUBoOpoMm,
OTKJIl0YalTe ero oT ceTu.

il

JneKTpUYecKme WuLbl ANA BONOC
MpouzsopuTens: BaByliss SARL

99 AseHio Apuctig bpuan

92120, MoHpyx, ®paHuua

Dakc 33(0) 146564752

CpenaHo B Kutae

[lata npon3BOACTBa (HeAens, rof): CM. Ha ToBape

TURKGE
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Once giivenlik talimatlarini okuyun.

NASIL KULLANILIR

UYARI! Cihazin sicak yuzeyinin, ozellikle kulak,
goz, yuz ve boyun gibi alanlarda, ciltle dogrudan
temas etmemesine dikkat edin.

UYARI! Cihaz acikken sicak plakalara dokunmayin.

«Sacin dolasmasini ve karisikhdini gidermek igin
sac¢in kuru ve taranmis oldugundan emin olun. Sagi
sekillendirmek i¢in onu béltmlere ayirin.

- Cihazi agmak icin , " diigmesini 1-2 saniye basil
tutun. Gosterge Is1g1 yanip sonmeye baslayacak ve
cihaz otomatik olarak isinmaya baslayacaktir.

« Sa¢ tipinize uygun bir isi ayari segmek igin, istenen
Istayarina ulasana kadar ,®" diigmesine basili tutun.
Gosterge 15191, secilen sicakliga ulasilana kadar yanip
sonecektir. Sicakliga ulasildiginda, gésterge 1siginin
rengi sabit kalacaktir.

- Duzlestirme plakalarin arasina, koklere yakin bir
yerden baslayarak, bir sa¢ tutami yerlestirin.

«Sagl, diizlestirme plakalar arasinda sikica tutun ve
kokten uca kadar, tim sag uzunlugu boyunca, asaga
kaydirin.

«Sacin her bolimu igin tekrarlayin.

« Taramadan 6nce sagin sogumasini bekleyiniz.

« Kullandiktan sonra, cihazi kapatip fisini cekmek igin
Lo diigmesini 1-2 saniye basili tutun.

« Saklamadan 6nce cihazin sogumasini bekleyin.

Is1 Ayarlari.

Hassas, ince, agartilmis veya renkli saclariniz varsa,
dustk 1si ayarlarini kullanin. Daha kalin saglar icin
daha yiiksek 1si ayarlarini kullanin. Sag tipinde dogru
sicakh@in kullanildigindan emin olmak igin her zaman
ilk kullanimda bir test yapilmasi onerilir. En disik
ayardan baslayin ve istenen sonuca ulasana kadar
sicakhgi yukseltin.

Secilebilecek 3 sicaklik ayari mevcuttur; 180°C (Yesil),
200°C (Sar1) ve 235°C (Kirmizi).

Otomatik Kapanma

Bu cihaz, daha fazla glivenlik saglamak icin otomatik
kapanma o6zelligine sahiptir. Cihaz strekli olarak
60 dakikadan daha uzun bir sire kullaniimiyorsa,
otomatik olarak kapanir. Cihazi daha uzun sire ile
kullanmaya devam etmek istiyorsaniz, gli¢ kaynagini
tekrar acmak icin &' diigmesine basmaniz yeterli
olacaktir.

Isiya Dayanikli Mati

Bu cihaz, sekillendirme sirasinda ve sonrasinda
kullaniimak tizere bir 1s1 koruma mati ile birlikte gelir.
Kullanim sirasinda, cihazla birlikte verilen 1s1 matini
kullanirken bile 1siya duyarli herhangi bir ylizeye
yerlestirmeyin. Kullandiktan sonra, cihazi kapatin
ve fisini ¢ekin. Kapattiktan sonra, birka¢ dakika sicak
kalacagindan c¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde
tutmaya devam edin.

TEMIZLIK VE BAKIM

Cihazinizi mimkiin olan en iyi durumda tutmaniz igin

lutfen asagidaki adimlari izleyin:

«Kabloyu cihazin etrafina sarmayin, bunun yerine
kabloyu cihazin yanindan gevsekge dondiriin.

- Cihazi gli¢ noktasindan uzakta kullanmayin.

« Kullandiktan sonra mutlaka prizden cekin.
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